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Cari genitori

Con le presenti informazioni La orientiamo in merito al 
-  passaggio dalla scuola elementare alla scuola di avviamento pratico o secondaria (pag. 2)


-  passaggio dalla scuola di avviamento pratico a quella secondaria  (pag. 2)  


-  passaggio dalla scuola secondaria a quella di avviamento pratico (pag. 3).

Osservazioni generali:

1)
Obiettivo della procedura:   


2) Sono determinanti per la
-   il profitto

decisione d’assegnazione:
-   l’atteggiamento d’apprendimento




-   l’atteggiamento lavorativo




-   l’atteggiamento sociale.

3) Osservi inoltre che:

nel corso del 1° semestre della 1a classe di scuola di avviamento pratico o secondaria, nel caso di palese 


errore nell’assegnazione, con il consenso dei genitori può essere deciso il passaggio all’altro tipo di scuola.

4) Le/gli insegnanti sono ben volentieri disposti a discutere della situazione scolastica concernente sua figlia/suo figlio. Se lo desidera, può rivolgersi in ogni momento all’insegnante di sua figlia/suo figlio.



	
	





Potete ottenere informazioni aggiornate relative a questa e ad altre tematiche consultando la nostra homepage: www.avk-gr.ch.
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Sua figlia/suo figlio sarà assegnato – possibilmente senza esami – alla scuola di avviamento pratico o secondaria, conformemente alla sua idoneità.








Il passaggio alla scuola popolare di grado superiore nel Cantone dei Grigioni





Passaggi all’interno del grado superiore











Sua figlia/suo figlio frequenta la 5a o 6a classe di scuola primaria





5a classe:


All’inizio dell’anno scolastico la/l’insegnante La informa in merito alla procedura di passaggio.


Nel corso di questo anno scolastico o di quello successivo le/gli insegnanti di scuola di avviamento pratico e secondaria Le pre-senteranno i diversi tipi di scuola.


Nel corso del secondo semestre la/l’insegnante discute con Lei, in un colloquio individuale, lo sviluppo della ragazza/del ragazzo e le possibili finalità.








6a classe:


Verso la fine del 1° semestre la/l’insegnante La convocherà per un ulteriore colloquio individuale. In seguito Le comunicherà per iscritto la probabile decisione di assegnazione.








Sua figlia/suo figlio frequenta la 1a classe di scuola


di avviamento pratico








Nel 1° trimestre la/l’insegnante La informa sulla procedura di passaggio alla scuola secondaria. Se per sua figlia/suo figlio de-sidera tale passaggio voglia comunicarlo per iscritto alla/all’in-segnante entro il 30 novembre. 


Se ha annunciato sua figlia/suo figlio per la procedura di pas-saggio, verso la fine del 1° semestre la/l’insegnante La informa in un colloquio individuale in merito alla probabile decisione d’as-segnazione. Questo avviene anche se sua figlia/suo figlio non è annunciato ma secondo la valutazione della/dell’insegnante do-vrebbe passare alla scuola secondaria.





	Entro 3 settimane prima dell’assegnazione può pretendere dal-l’insegnante, che la decisione relativa all’assegnazione sia comu-nicata per iscritto.


�
�






Dalle 6 alle 10 settimane prima della fine della scuola la/l’insegnante Le comunica per iscritto l’assegnazione definitiva. 


	Se non intraprende alcuni passi, per il prossimo anno scolastico fa stato la decisione definitiva d’assegnazione.





	Se non è d’accordo con la decisione d’assegnazione definitiva può annunciare sua figlia/suo figlio entro 10 giorni al competente 


	ispettore scolastico per la procedura di riesame. Questa si svolge ca. 3 settimane dopo. 


	La procedura di riesame è eseguita da una commissione regionale d’assegnazione e comprende:


		- un colloquio di valutazione 


		- un esame scritto e orale in lingua materna nonché in matematica (per le allieve/gli allievi di scuole di lingua romancia 


		  e quelle/quelli di lingua italiana delle scuole di avviamento pratico anche in tedesco).





	L’esito Le sarà comunicato per iscritto. Può essere impugnato entro 14 giorni presso il competente ispettore scolastico. La sua 


	decisione può essere deferita entro 14 giorni dalla comunicazione scritta presso il Dipartimento dell’educazione, della cultura e 


	della protezione dell’ambiente.








Sua figlia/suo figlio frequenta la 1a classe di scuola secondaria








All’inizio dell’anno scolastico la/l’insegnante di scuola secondaria La informa in merito alla permeabilità all’interno delle scuole di grado superiore.


All’occorrenza, vale a dire se è in discussione la promozione, la/l’insegnante La informerà sulla situazione scolastica di sua figlia/di suo figlio.


Se la promozione è in discussione, ciò Le sarà comunicato per iscritto 12 settimane prima della decisione.


In caso di mancata promozione, dopo averLa consultata, sua figlia/suo figlio è assegnato alla 1a classe di secondaria (ripetizione) oppure alla 2a classe di avviamento pratico. Questa decisione Le viene comunicata per iscritto 20 giorni prima del termine dell’anno scolastico. Può essere impugnata entro 14 giorni presso il competente ispettore scolastico. La sua decisione è comunicata per iscritto e può essere deferita entro 14 giorni al Diparti-mento dell’educazione, della cultura e della protezione dell’ambiente.








Ammissione al liceo








	Di regola il passaggio al liceo avviene


	successivamente alla 6a classe di scuola elementare (ammissione alla 1a classe liceale)


successivamente alla 2a classe di scuola secondaria (ammissione alla 3a classe liceale).





	L’assunzione al liceo presuppone in ogni caso che si superi l’esame d’ammissione. 





	Nelle Valli (a Roveredo e a Poschiavo) sono gestite delle classi preliceali (9o anno scolastico). Nel corso della 2a classe secondaria


	si effettua l’esame di ammissione presso la Scuola cantonale o presso un’altra scuola media.	Se l’esito è positivo si frequenta la 3a


	classe di carattere preliceale a Roveredo o a Poschiavo (dove si svolge un programma analogo a quello delle scuole medie) e si


	accede senza ulteriore esame alla 4a classe liceale.





	Ulteriori informazioni sono ottenibili dalla/dall’insegnante o direttamente presso le scuole medie.











�   Con “genitori” intendiamo la/il rappresentante legale della ragazza/del ragazzo; „allievo“ sta altresì per allieva.
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